
DÉBATS DES COMMUNES

DEMANDES DE DOCUMENTS

M. Ralph E. Goodale (secrétaire parlementaire du président
du Conseil privé): Monsieur l'Orateur, je demande que tous les
avis de motion portant production de documents soient
reportés.

M. l'Orateur: Est-ce d'accord?

Des voix: D'accord.

MESSAGE DU SÉNAT

M. l'Orateur: A l'ordre, je vous prie. J'ai l'honneur d'annon-
cer à la Chambre que le Sénat lui a adressé un message pour
l'informer qu'il a adopté le bill C-58, tendant à accorder à Sa
Majesté certaines sommes pour le service public de l'année
financière se terminant le 31 mars 1978.

* * *

Vérificateur général-Loi

l'espère. Si la panne se prolonge, je commencerai, moi aussi, à
me demander par quelle coïncidence maléfique le système
tombe en panne chaque année.

Des voix: Bravo!

ORDRES INSCRITS AU NOM DU
GOUVERNEMENT

[Traduction]
LA LOI SUR LE VÉRIFICATEUR GÉNÉRAL

MESURE RELATIVE AU BUREAU DU VÉRIFICATEUR GÉNÉRAL

La Chambre reprend l'étude, interrompue le lundi 27 juin,
du bill C-20, concernant le bureau du vérificateur général du
Canada et les matières connexes, dont le comité des comptes
publics a fait rapport avec des propositions d'amendement.

M. l'Orateur: La Chambre va maintenant passer au vote
différé sur le bill C-20. Qu'on appelle les députés.

(La motion n° 5 de M. Baldwin, mise aux voix, est rejetée.)

LA SANCTION ROYALE

M. l'Orateur: J'ai le devoir d'informer la Chambre que j'ai
reçu le message suivant:

Ottawa, le 29 juin 1977

Monsieur,

J'ai l'honneur de vous aviser que l'honorable Wilfred Judson, juge puîné de la
Cour suprême du Canada, en sa qualité de suppléant du Gouverneur général, se
rendra à la salle du Sénat aujour'hui, le 29 juin, à 5 h 45 de l'après-midi, afin de
donner la sanction royale à des projets de loi.

Veuillez agréer,
monsieur le président,

l'assurance de ma haute considération.
Le directeur administratif auprès

du Gouverneur général,
Edmond Joly de Lotbinière.

M. Alexander: Monsieur l'Orateur, j'invoque le Règlement.
Je tiens tout simplement à signaler à Votre Honneur qu'il fait
terriblement chaud ici. J'en ai parlé avec mon ami le député de
Saint-Jean-Est (M. McGrath) et celui-ci m'a dit que le sys-
tème de climatisation tombait en panne tous les ans, à la même
époque. Je me demande seulement si vous pourriez m'expli-
quer un peu ce qui se passe. Si le système de climatisation est
effectivement en panne, quand pensez-vous qu'il sera réparé,
monsieur? C'est que nous respirons un air extrêmement mal-
sain pour le moment.

M. l'Orateur: Le député de Hamilton-Ouest (M. Alexander)
soulève une question pertinente. J'ai appris en réalité hier soir
que le moteur principal du système de climatisation était
tombé en panne.Les techniciens sont en train de le réparer.
D'après eux, il faudra attendre samedi ou dimanche pour que
les réparations soient terminées. Nous serons donc privés de
climatisation aujourd'hui et demain seulement, du moins je
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